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Vor,zehn’Jahren®"

Wir haben 'ne
Drohne und sehen
sie auf Murillos I
“\ Handy. Das sind die
Favela-Bullen.
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Als stiinde
nichts im Weg.




Weiter! Wir
schaffen es/
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Vor zehn
Jahren
erfu




Und dass es
uns nicht als
intelligent ...




Als sei
niemand
hier.




Tja, offenbar
doch, denn es war

ein demokratischer

Président, der
New York per
Atombombe ein-
dschern wollte.

Du brauchst
einen Kurs. Du
brauchst eine

Rede. Sonst
tritt gar nicht

erst an.

Ich komme aus
Lower Manhattan. Wir
kennen die Baume
besser als jeder
andere. Vergiss
das nicht.

Das ist, was,
das sechste Mal,
dass ein Baum Rbfall
stoffe abgab? Das Gott, Vince.
kannst dunicht  warum willst du iiber-
'ghorieren. haupt Biirgermeister
werden? Weil das
absurd reiche Kerle
halt so machen?

Darum kannst
du ohne klaren Kurs

in Sachen Baume hicht

als Biirgermeister von
New York City kandidieren.
Insbesondere nhicht, wenn

du als Demokrat
antrittst.

Ich komme
aus Lower
Manhattan. Ich
brauche keine
Geschichts-
stunde.

Sieh aus
dem Fenster,
Del. ScheiBe,
sieh schon
raus.




Ich war dort,
als sie vor zehn
Jahren landeten,

Del.

Ich spiire die
Panik noch. ,AuBer-
irdische Raumschiffe

greifen an/”

Ich sehe die
Kampfjets noch. Ich
war dort, als die Wurzel
sich durch Downtown

Tage vergingen,
bis wir herausfanden,
dass es nicht nur
hier geschah.

Wochen, bis wir
herausfanden, dass
Atombomben und Bio-
waffen in ihrer Nahe
inaktiv werden.

Monate
vergingen, und
niemand kam aus
ihnen heraus oder
kommunizierte
mit uns.

grub. Dann die erste

liberflutung.

Ich weiB noch,

wie die Baume
Jahre spater

zur Normalitat

wurden, zu stillen Fi

Beobachtern.

Aber die
prasenteste
Erinnerung?
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Dass kein Cop .
einen Finger riihrte.

i Wir kémpften allein.
Bauten unsere eigene [
Infrastruktur auf.

Aus Triimmern.




Heute tun
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wir so, als wére
das normal. Als

ware all das

Warum ich
nun also Biirger-
meister werden
will?

Teufel, ich weiB
noch, wie die Cops

o Leute erschossen, weil

R84 sie iibers Wasser hach

i Midtown reinfuhren.
Erinnerst du dich?

Cops aus dieser
Stadt, Del. Auch
W bloB eine weitere
| StraBengang. Erzahl
mir nichts davon.
Ich war dort.

Y Weil er ent-
scheiden darf,
was normal

Und weil er den
Polizeiprasidenten
auswahit.



Al ﬁih/té- /ch mich wie ‘ Also Fiss ich mich los.

7 \veralhehtwachsender, Ast. Wart mich in olen Wind.

<

Mein TFaum war es,
unter einer gnadigeren
Sonne zu landen.
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- KULTURZONE.~

Ihre Identitats-
karte, Einreisegeneh-
migung, stadtische
Aufenthaltserlaubnis
und Ihr Mietvertrag,

Warum ziehen
| Sie nach Shu, |
Mr. Tian? Ml

Ich bin ... na ja,
ich will Kiinstler
werden. Ich bin

Kiinstler. Ich bin hier,
um zu lernen und

zu zeichnen.

Im Ernst? Den
kranken Scheip wollen '\
Sie zeichnen? Haben
Sie keinen hiibschen
See oder Wald ge-
funden?

Mr. Tian.

Nichts fiir
ungut, Sir, aber
ich komme aus

einem Dorf.

Da hat man
schnell alle
Motive abge-
hakt.




Wissen Sie. Wir haben
nicht ohne Grund eine Mauer
um diesen Ort gezogen und ihn
umbenannt, nachdem der
Baum hier gelandet ist.

Dacht ich's doch.
Ich bin auch ein Dorf-

Kind. Inren Gesichtsaus-
druck kenne ich aus dem
Rasierspiegel.

Ha/ Guter Einwand,
Mr. Tian. Nun, die Motive
werden Ihnen hier nicht
ausgehen. Sie sind zum
ersten Mal von zu Hause
weg, stimmt’'s?

Das ist wie 'ne
groBe Kaseglocke iiber
Speiseresten. Peking
sieht einfach zu, was
darin wachst. Sicher,
dass Sie da
hinwollen®

. Héren Sie.
" Zeichnen Sie schnell.” wahrt ewig.
Ist kein Verbrechen
oder Versagen, Shu
schrell wieder zu ver-,
lassen, okay?

Ich nehme
gern eine,
Sir. Danke.

Sie diirfen die
Sonderkulturzone
von Shu betreten.
Bendtigen Sie

eine Karte?

Ich markiere
Ihr Wohnge-
baude.




